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Visita di s.Carlo a Travedona


1574, 22 lug.
‑ Legato di Marco de Curte
f.1r


1572, 20 gen.
- Nota dei beni della chiesa dei s. Vito e Modesto



di Travedona
f.2r


1574, 22 lug.
‑ Testimonianza di Giacomo Magrino
f.5r


1574, 22 lug.
‑ Testimonianza di Gio.Antonio Ossola
f.7r


1574, 22 lug.
‑ Vigna della chiesa
f.9r

-o-

Sono parte delle minute degli atti della prima visita di san Carlo a Travedona, scritti dal notaio apostolico Carlo Loiano. Interessanti le due testimonianze su terreni della chiesa usurpati da vari proprietari con la scusa di migliorarli. 

La scrittura e' di cinque mani, quella del notaio inclinata e poco curata, poi un'altra poco curata e con le parole spesso legate che compare più spesso nei decreti, una terza calligrafica nella nota del 1572, la quarta al f.7r e l'ultima al f.9r.
f.1r


legatum Marci
Trauedona


de curte
1574 die Jouis 22 Julij



coram Jll.mo d^no etc.




Jacobus de Curte fq. Marci h^itator

5


Treuedonę medio eius Jur.to etc.



Dixit et protestatus fuit quod eiu



lucia de gasparitis eius p mater




pluries ei dixit quod dictus Marchus




pater lega tempore eius mortis

10


oretenus legauit quod eius filij et




heredes tenerent' vel dare ecc.ie



par.li s.ti viti staria qu^or misture




o^i anno vel eidem ecc.ie relaxare




petiam terre campi sitam jn

15


terr.° de Treuedona vbi d^r




jn grano, et quod ita ipse Jacobus




petrus et petrus ant.s fr^es filij




et heredes dicti Marci ab annis




40 vel c.a citra quib. decessit

20


patet q^ndoq. soluerunt dictum




legatum ac aliquando non et quod




eidem Jacobo jn diuisionib. jnter




ipsos fr'es per ab annis x vel c.a citra




factis obuenit dc'a petia terre

‑o‑

f.1v




remansit eidem Jacobo cum dc^o




onere prout patet jnstr^o rogato




per d. Bernardum lanzauegiam




notarium gauirati

5

Et quod ipse Jaconus semper persoluit




dictum onus saluo quod a, quadriennio




citra no ob jnopiam non soluit

‑o‑

f.2r



Trauedona



1572 adi xx genaro


Jnuentario delli beni jmobili delli s.ti vitto et modesto del




loco di trauedona pl^ di brebia diocesi di ml^o 

5

P.a vna casa con loci doij in terra et vno de sopra




et horto contiguo, a detto sedime pert.2 vel c.a




deta




al qual choerentia da vna parte la chiesa




da due parte strada da l'altra M. lamberto




besozzo pert.2 vel c.a
10

Jtem peza vna di terra de vigna con vna casina




doue se dice al ?hortazo alla qual choerentia




da una parte M. lamberto besozzo da laltra




li heredi di m. hermeledo besozzo da laltra s.to



alex.ro de besozzo da laltra li heredi di m.




ueronino besozzo pert.2 vel c.a
15

Jtem peza vna di terra parte campo, et parte vigna




doue se dice al vignolo, alla qual coherentia




da due parte strada da laltra s.ta margarita pert.




3. vel c.a


Jtem peza vna di campo doue se dice alla peschera alla

‑o‑

f.2v




qual choerentia da vna parte li heredi di veronino




di besozzo delle altre tre li heredi del s.r hipp.to



castelbesozzo pert.2 vel c.a


Jtem peza vna di terra de campo, doue se dice jn ponpedro

5


alla qual choerentia de vna parte li heredi del




s.r hipp.to castelbesozzo da laltra m. ferando de




angiera da laltra la nontiata de besozzo da




laltra li beni di s.ta margarita pert.4 vel c.a




et boscho



Jtem peza vna de terra de prato doue se dice alli

10


pasqueij alla qual chiemtia choerentia da vna




parte li beni di s.to Alex.ro de besozzo da laltra




la rogia da laltra m. thadeo besozzo da laltra




li rabaioni de besozzo pert. 25. vel c.a


Jtem peza vna de terra de boscho doue se dice

15


jn cima delli pasquari alla qual choerentia da




vna parte M. Gio. ant.° rabaioni da laltra la




rogia da latra il s.r alex.ro de besozzo da




laltra li heredi di M. fran.co besozzo pert. 8.



Jtem peza vna de selua doue se dice al rogatario

20


alla qual choa choerentia da vna parte strada




da laltra li beni di s.to ambrosio da laltra li beni

‑o‑

  6 -
mr. Ferrando Besozzi di Angera: cfr. ASMI, Acque p.ant. un atto del 1572 dove affitta a due di Monate una peschiera sul lago di Monate

  7 -
la nontiata: beni della cappella dell'Annunziata di Besozzo

10 - pasqueij; 15 - pasquari: da "pascolo"

21 -
s.to Ambrosio: il monastero di s.Ambrogio di Milano

f.3r




della nontiata delle altre li beni de tona del




molino pert. 4 vel c.a


Jtem peza vna de terra de selua doue se dice in campio




alla qual choerentia da vna parte strada da

5


laltra li heredi del s.r hipp.to de castelbesozzo




da laltra filippo del biancho, et da laltra




li heredi di m. hermeledo pert. 4 vel c.a


Jtem peza vna de terra parte zerbo et parte boscho




doue se dice alle couete alla qual choerentia da

10


vna parte strada da laltra li heredi del s.r



hippolito de castelbesozzo da laltra gli heredi




de veronino besozzo da laltra m. lamberto besozzo




pert. 3 vel c.a


Jtem peza vna de terra de selua doue se dice alla selueta

15


alla qual choerentia da vna parte m. lalberto




de angiera da laltra li heredi del s.r hipp.to



castelbesozzo da laltra m. ferando besozzo da




laltra strada pert. 2 vel c.a


Jtem peza vna de terra de selua doue se dice jn casel

20


alla qual choerentia da vna parte m. Ferando

‑o‑

f.3v




besozzo da laltra M. Gio. bap^ta besozzo da laltra




M. Gio. stephano besozzo da laltra li heredi




di m. hermeledo de besozzo pert. 4. vel c.a


Jtem peza vna de terra del selua doue se dice

5


jn sabiono alla qual choerentia da vna parte




strada da laltra li beni della nontiata da laltra




li heredi di m. hermeledo besozzo da laltra




m. ferando besozzo pert. 2 vel c.a


Jtem peza vna de terra de boscho doue se dice alla

10


torre alla qual choerentia da vna parte




il s.r Alex.ro castelbesozzo da laltra il comune




di trauedona da laltra li beni della nontiata




da laltra li heredi del s.r hippolito castel




besozzo et da laltra ant.° brugnio pert. 4 vel c.a
15

Jtem peza vna de terra doue se d de vigna




doue se dice alla vigno tensa alla qual




choerentia da vna parte strada da laltra li




heredi di M. hermeledo besozzo da laltra




quelli de Marcho, et da laltra M. Ferando

‑o‑

f.4r




besozzo pert. 3. vel c.a


Jtem peza vna de terra de campo doue se dice jn




casel alla qual choerentia de tre parte




M. Ferando besozzo, et da laltra M. Gio.

5


andrea de besozzo pert. 2 vel c.a


Jtem parte della vna decima de treuedona de




cauata de mogia due

‑o‑

f.5r



| Trauedona




1574 die Jouis 22 Julij




coram Jll.mo d^no etc.



Jacobus Magrinus de ?craena

5


fq. Antonij habitator Trauedone




testis ex off^io vocatus eiq.




prius dellato jur.to etc.



Jnterogatus etc. dixit per quanto




mi diceua mio socero gaspar

10


de bolditi quale e, morto da




anni 5. jn qua et era di




eta d'anni 80 et per quanto




anchora mi diceua il s.r



Hippolito besozo quale e,

15


morto da 4. ani jn qua




et era di eta de anni 80.




la pezza di terra vigna




posta nel territ.° di Treuedona




quale hora gode m. ferante

20


besozo habitante jn angiera

‑o‑

f.5v




era et spetta a questa




chiesa di s.to vitto et per




quanto li sodetti mi diceuano




era stata vsurpata da m.

5


Batt^a patre di esso m.




ferante jn questo modo cioe




che senza sendo detta pezza




di terra seluata esso m.




Batt^a di fatto la fece

10


tagliar' et pientar' a vide




et hauendolo contradetto il




detto s.r Hippolito venetero




alle armi fra di loro per




questa causa, et di tutto

15


questo ne, e, meglio jnformato




di me Jacomo della cadrezeta




quale mi ha con detto di




hauerla vista goder' a nome




della chiesa

‑o‑

  8 -
selvata: la cosiddetta "selva" era una terra incolta contenente varie piante spontanee di cui eventualmente alcune fruttifere. Battista Besozzi fa tagliare le piante e piantare delle viti, cioè fa dei miglioramenti, ma invece di limitarsi a farseli rimborsare si appropria addirittura del terreno.

f.6r



Et pdc^a se scire dixit




prouts.



Super gn^lib. recte etc. est etatis




annor. 80 vel c.a
‑o‑

  4 -
anni 80: e' straordinario per l'epoca che il teste e i due personaggi che ha citato abbiano vissuto 80 anni

f.7r




Trauedona Testes contra Ant.m Brugellam



Pro uerificatione Retroscriptor.



Die 2 mensis Aug.ti 1574


Examinatus fuit Jo: Antonius de Gioa'ni d'ossora testis uo-

5


catus ex off^o qui prius jurauit etc. tactis etc.



Jnterr.s etc.



R. Puo esser da oltr ouero .9. anni che mi trouai in casa di Fran.co Borg...




de Trauedona il quale staua male da morire e u'era anchora




m. P. Christoforo Besozzo e disse il d.° Fran.co a tutti noi ch'eramo

10


presenti, Jl boscho ch'è apresso alla Torre è della chiesa di s.to Vitto




di Trauedona, il quale posse hò posseduto infine adesso. e dico et




dimando che sia restituito à essa Chiesa



Jnterr.s de causis scientie  R.t pred.a scire per ea que s.a deposuit.



Jnt.s de loco et temp:re  R.t uts.a
15

De contestibus. R.t V'era m.P.Christoforo Curato di Trauedona et




Gioanni suo nipote del d.° Fran.co


Super generalibus recte et est etatis annor. 40 uel c.a


Die et anno sup.a ss/is



Examinatus fuit R.dus P. Christoforus Curatus Trauedone

20


qui jurauit tacto pectore manibus more sacerdotali.



Jnterr.s R.  E' uero che mi trouai presente etc.



Et in omnibus deposuit pro ut prefatus Jo: Antonius




contestis ut s.a iuratus et examinatus.



Jnterr.s de causis scientie  R.t pred.a scire per ea que s.a deposuit

25


et quia uocatus fuerit ad confitendum pred.m Fran.cum


De loco et tempore ut s.a


De contestibus R.t V'era Gio: Antonio di Gioanni d'ossora


Super generalibus recte, et est possessor beneficij s.ti Vitti




et etatis annor. 73.
‑o‑

  4 -
ossora: Ossola

f.7v


Trauedona


  .1.
Jl Vicario foraneo essamini formalm.te Gio.antonio fig.lo



di Giouanni Gosola habitante in Treuedona sopra la occupat.e



fatta da Antonio Brugello d'un bosco di q.ta chiesa detto

5


alla torre di q.to terr.° coherencia da doe parti il detto Ant.°




dall'altra li beni del co'e, dall'altra li beni di s.ta Marg.ta



pertiche quattro, quale prima era occupato da Franc.° padre




del detto Antonio, come cosi esso Franc.° nella sua infirmità




della quale poi mori alla presencia del detto Gio. ant.° et

10


di prete christoforo besozzo testim.i addimandato da lui




confessò, sopra che fara parim.te essaminar' il detto prete christ.°




et mandi detti testificati in mano del nostro Vicario gn'ale




e ciuile il quale proceda contra detto Antonio per la ricu-




perat.e de detta selua bosco, et restitut.e de frutti percetti

15


del tempo passato a beneficio della chiesa come sara di




giustitia procedendo in ciò sumariam.te etc.

‑o‑

Il testo e' cancellato da una riga verticale; e' il decreto per chiamare a testimoniare Gio. Antonio Ossola.

  3 -
Gosola: errore per "Ossola"

f.9r


Trauedona

| Stato



Vna pez



Vno
et un sito d'una cassina



Duoi ronchetto ^ della chiesa alienati a meglioram.ti liuello





l'anno




per tre stara cinq. et una mina de mistura ^ alli her.di
5


di lud.° samarello chiamati Batt^a et Bartolameo




samarello li qali pagano essa mistura al curato.



Quel ronchetto si dice alli uignoli di s.° Vito.

‑o‑

  4 -
mina: mezzo staio


